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See the notice on TED website

578787-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Архитектурни, строителни, инженерни и инспекционни услуги – Nachrechnung 
BW 4506973
OJ S 161/2026 21/08/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Rheinland
Електронна поща: FU-RHL-NL-KR-Vergabeservice@autobahn.de
Правна категория на купувача: Публично предприятие
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Nachrechnung BW 4506973
Описание: Nachrechnung BW 4506973
Идентификатор на процедурата: 207535e9-90c7-4b53-a747-2f5c83248942
Вътрешен идентификатор: 47-26-5031
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 71000000 Архитектурни, строителни, инженерни и 
инспекционни услуги
Допълнителна класификация (cpv): 71631450 Услуги по технически контрол и проверка 
на мостове

2.1.2.  Място на изпълнение
Държава: Гepмaния
На всяко място в дадена държава
Допълнителна информация: NUTS-3-Code: DEA 12

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: Für die geforderten Angaben, Nachweise und Erklärungen sind 
die vom Auftraggeber vorgefertigten Teilnahmeunterlagen zu verwenden. Die 
Teilnahmeunterlagen fassen die gewünschten Informationen und Nachweise der 
Bekanntmachung zusammen. Es werden nur die geforderten Unterlagen berücksichtigt, 
darüber hinaus gehende Informationsunterlagen sind nicht erwünscht. Ein Verweis auf frühere 
Bewerbungen reicht nicht aus. Kleinere Büroorganisationen und Berufsanfänger 
werdenbesonders auf die Möglichkeit der Bildung von Bietergemeinschaften hingewiesen. 
Hinweis zur Geltung der Verordnung (EU) 2022/2560 über den Binnenmarkt verzerrende 
drittstaatliche Subventionen (nachfolgend: FSR): Sind die Bedingungen für die Meldung 
finanzieller Zuwendungen gemäß Artikel 28 Absätze 1 und 2 FSR erfüllt, so ist ein Bewerber
/Bieter verpflichtet, alle drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen nach Artikel 28 Absatz 1 
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Buchstabe b FSR zu melden. In allen anderen Fällen ist ein Bewerber/Bieter verpflichtet eine 
Erklärung abzugeben, in der er alle erhaltenen drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen 
aufführt und zu bestätigen, dass die erhaltenen drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen 
keiner Meldepflicht nach Artikel 28 Absatz 1 Buchstabe b FSR unterliegen. Für die Meldung 
bzw. Erklärung ist das den Vergabeunterlagen beigefügte Formular nach Anhang II der 
Durchführungsverordnung (EU) 2023/1441 zur Festlegung detaillierter Vorschriften für die 
Durchführung von Verfahren nach der Verordnung (EU) 2022/2560 (nachfolgend: 
Durchführungsverordnung) unter Beachtung der Vorgaben der FSR sowie der 
Durchführungsverordnung zu verwenden. Sofern ein Teilnahmewettbewerb durchgeführt wird, 
ist die Meldung oder Erklärung sowohl mit dem Teilnahmeantrag als auch (nochmals) mit dem 
Angebot einzureichen. Im Übrigen mit dem Angebot. Auf die Gründe für die Ablehnung / den 
Ausschluss eines Teilnahmeantrags oder Angebots gemäß Art. 29 Abs. 3, Art. 29 Abs. 4 und 
Art. 31 Abs. 2 FSR wird hingewiesen.
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
vgv -

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Корупция: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß §§ 123 oder 124 
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 
GWB.
Участие в престъпна организация: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. 
Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Измами: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. 
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Детски труд и други форми на трафик на хора: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Неплатежоспособност: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 
GWB vorliegen.
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: Angaben, dass nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Администриране на активите от ликвидатор: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: Angaben, dass 
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nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Тежко професионално нарушение: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Нарушение на задължения в областта на социалното право: Angaben, dass nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen 
Sozialversicherung ordnungsgemäß erfüllt wurde und insofern nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen 
beitragspflichtig ist.
Прекратена стопанска дейност: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß § 124 GWB vorliegen.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: Angaben, dass die 
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemäß erfüllt wurde und 
insofern nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes 
Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das 
Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt.
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB 
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gem. § 21 
Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 
GWB.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0000
Заглавие: Nachrechnung BW 4506973
Описание: Nachrechnung BW 4506973 Gemäß der mittel- bis langfristigen Strategie des 
BMV zur Ertüchtigung von Straßenbrücken im Bestand ist das Bauwerk nach der "Richtlinie 
zur Nachrechnung von Straßenbrücken im Bestand (Nachrechnungsrichtlinie), Ausgabe Mai 
2011" sowie deren "1. Ergänzung, Ausgabe April 2015" zu untersuchen und zu bewerten. Wie 
jede Planungsleistung erfolgt auch die Nachrechnung iterativ in mehreren Planungsschritten 
(PlaS). Diese Planungsschritte erfolgen nacheinander: 1. Planungsschritt: Nachrechnung des 
Überbaus/der Überbauten 2. Planungsschritt: Nachrechnung der Unterbauten Im 
Planungsschritt 1 erfolgt die Nachrechnung des Überbaus/der Überbauten. In Abhängigkeit 
vom Ergebnis des 1. Planungsschrittes (Nachrechnung des Überbaus/der Überbauten) 
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entscheidet der Auftraggeber, ob der 2. Planungsschritt (Nachrechnung der Unterbauten) 
erbracht werden muss. Die Übertragung des 2. Planungsschrittes erfolgt schriftlich, spätestens 
einen Monat nach Abschluss des 1. Planungsschrittes, durch den Auftraggeber. Ein 
Rechtsanspruch auf die Übertragung des 2. Planungsschrittes besteht nicht. Im Falle einer 
Übertragung des 2. Planungsschrittes gelten die Bedingungen dieses Vertrages. Aus der 
schrittweisen Übertragung kann der Auftragnehmer weder eine Erhöhung des Honorars noch 
sonstige Ansprüche geltend machen. Die Bestandsunterlagen sind zu sichten und zu 
bewerten. Die Nachrechnung kann an maßgebenden Überbauten bzw. Teilbauwerken 
durchgeführt werden. Dies gilt nur dann, wenn die Übertragbarkeit der 
Nachrechnungsergebnisse auf die übrigen Überbauten bzw. Teilbauwerke sichergestellt ist. 
Auf dem Bauwerk vorhandene Lärmschutzwände sind bei der Nachrechnung zu 
berücksichtigen. Sollten weitere Lasten in die nachzurechnenden Bauwerke eingeleitet oder 
weitergeleitet werden, sind diese ebenfalls zu erfassen und in den Nachweisen zu 
berücksichtigen. Ziel der Nachrechnung ist die realistische Beurteilung der Tragfähigkeit und 
Gebrauchstauglichkeit bestehender Straßenbrücken unter Berücksichtigung des gestiegenen 
Verkehrsaufkommens. Aus den Ergebnissen der Nachrechnung ergibt sich darüber hinaus der 
Traglastindex als ergänzender Kennwert zur Bewertung der strukturellen Leistungsfähigkeit 
und der vorhandenen Tragreserven des Bauwerks. In diesem Zusammenhang ist das 
Brückenbauwerk 4506 973 Grunewaldbrücke, Teilbauwerke A1 und B2, im Zuge der A 59 bei 
Duisburg nachzurechnen.
Вътрешен идентификатор: LOT-0000

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 71000000 Архитектурни, строителни, инженерни и 
инспекционни услуги
Допълнителна класификация (cpv): 71631450 Услуги по технически контрол и проверка 
на мостове

5.1.2.  Място на изпълнение
Държава: Гepмaния
На всяко място в дадена държава
Допълнителна информация: NUTS-3-Code: DEA 12

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 253 Дни

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Изисква се в офертата
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да
Допълнителна информация: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme#

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка
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5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Инструменти, заводи или техническа оборудване
Описание на критерия за подбор: § 46 (3) Nr. 9 VgV: Ausstattung, Geräte und technische 
Ausrüstung, über die das Unternehmen für die Ausführung des Auftrags verfügt. Über 
folgende Ausstattung muss der Bewerber verfügen: Abrechnungssoftware mit 
Datenschnittstelle zum AG entsprechend REB (GAEB-Format). Mit dem Angebot 
einzureichen: - Erklärung, aus der hervor geht, über welche Ausstattung, welche Geräte und 
welche technische Ausrüstung das Unternehmen für die Ausführung des Auftrags verfügt 
Benannte Nachweise und Erklärungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers 
auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen.

Критерий: Техници или технически органи за извършване на работата
Описание на критерия за подбор: § 46 (3) Nr. 2 VgV: Leistungsfähigkeit der technischen 
Fachkräfte, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, inkl. 
berufliche Befähigung. Der Bieter muss mindestens folgende Befähigung aufweisen: 
Maßgebender Mindeststandard • abgeschlossenes Studium Bauingenieurwesen (Dipl.-Ing./ M.
Sc. oder vergleichbar) mit Schwerpunkt Konstruktiver Ingenieurbau • mindestens 5 Jahre 
Berufserfahrung im Bereich der statischen Berechnung, Tragwerksplanung oder 
Nachrechnung von Ingenieurbauwerken • Erfahrung in der Nachrechnung von 
Brückenbauwerken nach der Richtlinie zur Nachrechnung von Straßenbrücken im Bestand 
(Nachrechnungsrichtlinie) in ihrer jeweils aktuellen Fassung Der Bieter muss mindestens zwei 
Referenzprojekte nachweisen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und 
innerhalb der letzten 10 Jahre bearbeitet und vollständig abgeschlossen wurden. Die 
Referenzprojekte müssen die statische Nachrechnung von Straßenbrücken im Bestand nach 
der jeweils gültigen Nachrechnungsrichtlinie umfassen und die Untersuchung der 
Tragfähigkeit, Gebrauchstauglichkeit und Ermüdungssicherheit beinhalten. Hierzu sind 
Referenzprojekte zur statischen Nachrechnung folgender Bauwerksarten nachzuweisen: • 
mindestens eine 3-feldrige, 2-stegige Stahlbrücke mit orthotroper Fahrbahnplatte, und • 
mindestens eine mehrfeldrige (n ≥ 3), 2-stegige Spannbeton-Plattenbalkenbrücke in Form 
eines zweistegigen Hohlquerschnitts. Das Projektteam muss mindestens umfassen: • einen 
Projektverantwortlichen und eine fachlich qualifizierte Stellvertretung, die die Nachweise für 
beide geforderten Referenzprojekte erbringen, oder •je einen Projektverantwortlichen für die 
geforderten Bauwerksarten, der jeweils den Nachweis des entsprechenden Referenzprojektes 
erbringt und •eine fachlich qualifizierte Stellvertretung, die die Nachweise für beide geforderten 
Referenzprojekte erbringt, oder je eine fachlich qualifizierte Stellvertretung für die geforderten 
Bauwerksarten, die jeweils den Nachweis des entsprechenden Referenzprojektes erbringt. 
oder • einen Projektverantwortlichen, der die Nachweise für beide geforderten 
Referenzprojekte erbringt, und •je eine fachlich qualifizierte Stellvertretung für die geforderten 
Bauwerksarten, die jeweils den Nachweis des entsprechenden Referenzprojektes erbringt. • 
Die/der Projektverantwortliche sowie die Stellvertretung sind namentlich zu benennen. • 
Sofern die Referenzprojekte durch unterschiedliche Personen nachgewiesen werden, ist für 
jedes Referenzprojekt die jeweils verantwortliche Projektleitung sowie die dazugehörige 
fachlich qualifizierte Stellvertretung zu benennen.

Критерий: Дял на субдоговорите
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Описание на критерия за подбор: Mit dem Angebot einzureichen: Angabe, welche Teile des 
Auftrags unter Umständen an Unterauftragnehmer vergeben werden sollen (§ 46 Abs. 3 Nr. 10 
VgV). Mindeststandard: Bieter sind nur dann geeignet, wenn die von ihnen benannten 
Unterauftragnehmer den Mindeststandards für die übernommenen Leistungen genügen.

Критерий: Професионална застраховка за индемнизация на риска
Описание на критерия за подбор: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklärung und 
Nachweis darüber, dass eine Berufshaft- oder Betriebshaftpflichtversicherung für 
Personenschäden in Höhe von mindestens 3.000.000 € und für sonstige Schäden (Sach- und 
Vermögensschäden) in Höhe von mindestens 5.000.000 € besteht. Es ist zu bestätigen, dass 
die Maximierung mindestens das 2-fache der genannten Deckungssummen pro Jahr beträgt. 
Bei Bietergemeinschaften sind Eigenerklärung und Nachweis durch jedes Mitglied getrennt zu 
erbringen. oder Eigenerklärung, dass der Bieter/ die Mitglieder der Bietergemeinschaft derzeit 
zwar nicht über eine Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung mit vor genannten 
Mindestdeckungssummen verfügt/-en, der Bieter/(alle) Mitglieder der Bietergemeinschaft sich 
aber verpflichtet/-n, im Fall des Zuschlages eine entsprechende Versicherung abzuschließen 
oder eine bestehende Versicherung für die Dauer des Auftrags entsprechend zu erhöhen. Bei 
Bietergemeinschaften sind Eigenerklärung und Nachweis durch jedes Mitglied getrennt zu 
erbringen. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle: Versicherungsnachweis bzw. 
Bestätigung des Versicherers über den Abschluss der Berufs- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung oder auf Erhöhung der Versicherungssumme im Auftragsfall.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Mit dem Angebot einzureichen: Klarstellend wird auf die 
gesetzliche Regelung des Art. 5k VO (EU) Nr. 833-2014 über restriktive Maßnahmen 
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, 
hingewiesen. Die als Formular vorgegebene Eigenerklärung im Formblatt 
EIGENERKLAERUNG_BEZUG_RUSSLAND, mittels derer die Auftraggeber die Einhaltung 
der vorgenannten Vorschrift zu prüfen haben, ist abzugeben.

Критерий: Регистрация в съответен професионален регистър
Описание на критерия за подбор: $%boolean_is_end$Mit dem Angebot einzureichen: 
Erklärung, dass das Unternehmen zur Erbringung der Dienstleistung berechtigt ist und die 
Berufsqualifikation gem. § 75 (1), (2), (3) VgV bzw. § 44 VgV besitzt. Auf gesondertes 
Verlangen der Vergabestelle einzureichen: Nachweis der Berufsqualifikation

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Preis
Описание: Der Preis (in €, netto) wird ermittelt aus der Wertungssumme des Angebotes. Die 
Wertungssumme (in €, netto) wird ermittelt aus der nachgerechneten Angebotssumme. Für 
die Angebotswertung wird der Preis (in €, netto) wie folgt in eine Punkteskala von 0 bis 5 
Punkten normiert: - 5 Punkte erhält das Angebot mit dem niedrigsten Preis. - 0 Punkte erhält 
ein fiktives Angebot mit dem 2,0-fachen des niedrigsten Preises. - Alle Angebote mit darüber 
liegenden Preisen erhalten ebenfalls 0 Punkte. - Die Punktermittlung für die dazwischen 
liegenden Preise erfolgt über eine lineare Interpolation mit bis zu drei Stellen nach dem 
Komma. Bei den folgenden Kriterien werden nur volle Punktwerte nach folgender Systematik 
vergeben: - 5 Punkte erhält der Bieter, der alle wesentlichen Gesichtspunkte der 
Aufgabenstellung in vollem Umfang erkennt und die Bewältigung der Problemstellungen in 
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vollem Umfang erwarten lässt. - 4 Punkte erhält der Bieter, der die wesentlichen 
Gesichtspunkte der Aufgabenstellung in nahezu vollem Umfang erkennt und Bewältigung der 
Problemstellungen in nahezu vollem Umfang erwarten lässt. - 3 Punkte erhält der Bieter, der 
die wesentlichen Gesichtspunkte der Aufgabenstellung in überwiegendem Umfang erkennt 
und die Bewältigung der Problemstellungen in überwiegendem Umfang erwarten lässt. - 2 
Punkte erhält der Bieter, der die wesentlichen Gesichtspunkte der Aufgabenstellung in nicht 
überwiegendem Umfang erkennt und die Bewältigung der Problemstellungen in geringem 
Umfang erwarten lässt. - 1 Punkt erhält der Bieter, der die wesentlichen Gesichtspunkte der 
Aufgabenstellung in geringem Umfang erkennt und die Bewältigung der Problemstellungen 
nur in sehr geringem Umfang erwarten lässt. - 0 Punkte erhält der Bieter, der die wesentlichen 
Gesichtspunkte der Aufgabenstellung nicht erkennt und die Bewältigung der 
Problemstellungen nicht erwarten lässt.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 100

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://vergabe.autobahn.de
/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-
19f6a178d5e-4b1a3968ca82d4f0
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Разрешено
Адрес за подаване: https://vergabe.autobahn.de
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 22/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 2 Месеци
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача някои липсващи документи, отнасящи се до оферентите, могат 
да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 22/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Допълнителна информация: entfällt - ohne Bieter
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники

https://vergabe.autobahn.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f6a178d5e-4b1a3968ca82d4f0
https://vergabe.autobahn.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f6a178d5e-4b1a3968ca82d4f0
https://vergabe.autobahn.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f6a178d5e-4b1a3968ca82d4f0
https://vergabe.autobahn.de
https://vergabe.autobahn.de
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Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Медиаторска организация: Die Autobahn GmbH des Bundes
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Bundeskartellamt - 
Vergabekammern des Bundes
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann ein 
Nachprüfverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Rheinland
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Die Autobahn GmbH des Bundes
Организация, която получава заявленията за участие: Die Autobahn GmbH des Bundes - 
NL Rheinland

8. Организации

8.1.  ORG-7001
Официално наименование: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Rheinland
Регистрационен номер: USt-ID DE329214156
Пощенски адрес: Willy-Brandt-Platz 2
Град: Krefeld
Пощенски код: 47805
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Krefeld, Kreisfreie Stadt (
DEA14)
Държава: Гepмaния
Звено за контакт: Vergabestelle
Електронна поща: FU-RHL-NL-KR-Vergabeservice@autobahn.de
Телефон: +49 215136807701
Интернет адрес: https://www.autobahn.de
Профил на купувача: https://vergabe.autobahn.de
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която получава заявленията за участие

8.1.  ORG-7004
Официално наименование: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Регистрационен номер: N.N.
Пощенски адрес: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Град: Bonn
Пощенски код: 53113
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vk@bundeskartellamt.bund.de

mailto:FU-RHL-NL-KR-Vergabeservice@autobahn.de
https://www.autobahn.de
https://vergabe.autobahn.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de


578787-2026 Page 9/10

Телефон: +49 22894990
Интернет адрес: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.html
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-7005
Официално наименование: Die Autobahn GmbH des Bundes
Регистрационен номер: USt.-ID DE329214156
Пощенски адрес: Heidestraße 15
Град: Berlin
Пощенски код: 10557
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Berlin (DE300)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: recht@autobahn.de
Телефон: +49 30640964911
Интернет адрес: https://www.autobahn.de
Роли на тази организация: 
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-7006
Официално наименование: Die Autobahn GmbH des Bundes
Регистрационен номер: USt. ID DE329214156
Пощенски адрес: Heidestraße 15
Град: Berlin
Пощенски код: 10557
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Berlin (DE300)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: recht@autobahn.de
Телефон: +49 30640964911
Интернет адрес: https://www.autobahn.de
Роли на тази организация: 
Медиаторска организация

8.1.  ORG-7007
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: acd462d7-9aba-4496-a363-10b228cf01f4  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура

https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.html
mailto:recht@autobahn.de
https://www.autobahn.de
mailto:recht@autobahn.de
https://www.autobahn.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 19/08/2026 07:53:07 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 578787-2026
Номер на броя на ОВ S: 161/2026
Дата на публикуване: 21/08/2026
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